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THOMA LEKA
E FOLMJA E KUDHESIT

Kudhési, éshté i vetmi fshat né krahing, qé ka gené i “larguar” nga syri i
udhétaréve, ushtrive dhe vizitoréve. Gjashté kilometra larg vijés bregdetare e
kané béré té jeté mbéshtetja né prapavijé, kur i &shté dashur mé shumé krahinés
dhe historisé sé saj.

Komunikimi, kéngét, shprehjet, pasuria gjuhésore, format e té shprehurit
jané sa té pérfshira, aq edhe t€ vecanta, sepse Kudhési Perivoli éshté “porta”,
gé lidh Krahinén me Kurveleshin e Lumin e Vlorés, ku komunikimi ka gené i
afért pér shkak té natyrés baritore.

E folmja e Kudhésit éshté shtrati konservativ, ku ruhen ende format e
vjetruara té gjuhés, té vecorive té leksikut, si edhe theksit té fjaléve né kéngé,
bejte, humor, vaje, shprehje e ligjérim. Kjo pasuri gjuhésore e leksikore éshté
studiuar e vrojtuar né sipérfage, se kané munguar studimet e thelluara.

Kudhési, si trevé interesante gjuhésore, me té folme té vecanté, té vonuar
né trajta gjuhésore dhe té “pérzier”, ngjall interes studimi. Lidhjet njerézore
nga shtegtimi i bagétive, tregtia e produkteve blegtorale, shkémbimi i ullinjve,
portokajve, figve té konservuar, frutave, rakisé dhe verés kané béré gé té marrg,
por dhe té leré gjurmé fonetike né fjalé e shprehje. Ka gené uré komunikimi e
mirékuptimi pér té gjithé ata gé i zuri halli, nata apo ua kérkoi mbijetesa.
Vecorité gjuhésore gé vérehen jané fonetike, gramatikore, leksikore, ku vihet re
ruajtja e formave té vjetra.

Pérdorimi i zanoreve i dhe u né vend té zanores y éshté tipar gjuhésor i sé
folmes sé Kudhésit si: it: iti té kérren sité (yti t& nxjerr syté), mbit: u mbit né njé
lugé ujé (u mbyt né njé lugé ujé), si: mbill njé si kur duhet (mbyll njé sy kur
duhet), griké: u do flas, por m 'u zu grika (uné do flas, por m’u zu gryka), ill: té
di si ije jané (té dy si yje jané), péshtimé: folé e folé, iu tha péshtima (fol e fol,
iu tha péshtyma), pill: vamé né pill pér dru (vajtém né pyll pér dru), mbill: ki u
mbill brénda (ky u mbyll brenda), gic: kjo puné u bé gi¢ (kjo puné u bé kyg),
hij, gige: hiri prilli, kéndon gigja (hyri prilli, kéndon qygja), gjismé: mé tutje se
gjismé viti (mé tutje se gjysmé viti), si dhe: burek: njé burek me lakéra (njé
byrek me lakra), dufek: gé zure dufek me gra (gé zure dyfek me gra), dushek:
mbusha njé dushek me kashté (mbusha njé dyshek me kashtg), gimur: béra plot
gimur druri (béra plot qymyr druri).

E njéjta dukuri e pérdorimit té i pér y ndodh edhe né grupin zanor ie: po
ngjiej me mavri (po ngjyej me mavri), kish lier muret me kélgere (kishte lyer
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muret me gélgere), i rrémbien me forcé (i rrémbyen me forcé), i kécien si soji
gé ka (i kércyen si soji gé ka), se éshté i rrémbier (se éshté i rrémbyer).

Pérdoren trajta té vjetra si: dolla korba té péjesé (dola e zeza té pyes).

Pérdorimi i zanores & té theksuar né vend té zanores e para njé zanoreje
hundore si: gjémb: rri si mbi gjémba (rri si mbi gjemba), ménd: ka tru, po s ’ka
ménd (ka tru, po s’ka mend), dhén: éshté coban me dhén (éshté ¢oban me
dhen), dhémb, zémér: mé dhémbi né zéméré (mé dhembi né zemér).

Pérdorimi i zanores & té dikurshme né fund té fjalés: m u bé gjarpéré (m’u
bé gjarpér), hipa né kumbullé (hipa né kumbull), i ngjata doréné (i zgjata
dorén), i héngérr kukéné (i héngri kokén), maja e Gjinikésé (maja e Gjinikés),
grika e Stogoité (gryka e Stogoit).

Pérdorimi i formave té vjetra foljore si: shoké, ¢’u dejta nga vera (shoké,
¢’u deha nga vera), ¢’i mbéllijte ata si, (¢’i mbylle ata sy), gethtim njé kope té
téré (gethém njé kope té téré).

Pérdorimi i aoristit sigmatik né foljet gjej, vij, fle: mos té gjeca, po arcé
prapé, fjecé tre sahat.

Ka emra bimésh, barérash, shkurresh, sendesh e veprimesh té formave té
vjetra si: bukéthep/e-ia, barkamut/e-ia, gllug-i, purrig-i, pérkalidh/e-ia,
kucumbel/e-ia, nuselal/é-a, argalli-a, fagefurrash-i, kérkal/e-ia, génug-i,
heqgékeq-i, kufar-i, mbarsélis/e-ia, garbun-i, brimadh/e-ia, kukul-i.

Pérdoren gjithashtu fjalé e trajta té pérbashkéta me té folme té tjera si: daj
(ndaj), i grinjé (i grunjté), @ (uri), u (uné), ¢it (kreh), ¢it (gris), ¢it (ndaj), e
ndorme (e mbrujtur me doré), p.sh.: kam buké t& ndorme (kam buké té béré me
doré), prit, sa té cit flokét (prit sa té kreh flokét), po cit njé letér (po gris njé
letér), po ¢it njé sherr (po ndaj njé zénké), né arca u do flas (nése vi uné do
flasim), ishné pa ngréné e kishné i (ishin pa ngréné e kishin uri), bleva miell t¢
grinjé (bleva miell gruri), e dau punén me té tjerét (e ndau punén me té tjerét).

Pérdoren shumé fjalé té prejardhura, si kompozita mbiemérore: fustanpalarg,
mandilezezé,  kuképéshtjellé,  truckulur,  zemérshtog,  bithéméshkopash,
vandagemadh, fagefurrash, veshéverdhé, veshépreré, bubuzhing, garamidhe,
trastamadh, méndjehollé, surratstrufe, kokéxhorre, rrefégore, gjuhénepérké,
poturebran, cipéplasur, kukungjeci, mutvéshtuar, kukékadhe, kukéshqope,
kukéka, leshléshuar, vuléhumbur, méndekacorr, kukérrugje, turispec.

Pérdoren fjalé t& pérngjitura: kéndiparé, modrua, miretumiré, nureshtat,
metabashké.

Pérdoren kompozita ndajfoljore: cikapika, kotefat, rrotull e kapotull.

Pérdoren fjalé té tjera si: njéra (deri): u mbush njéra né griké (u mbush
deri né gryké), féjej (faj): pa faj féjier (pa pasur asnjé faj), péjes (pyes): t'u
péjesé e ta péjini (t'u pyesé a ta pyetni), shtrojé (shtresé): kam shtrojené time
(kam shtratin tim).
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E folura kudhésiote ka né pérdorim fjalé nga gregishtja, turgishtja,
sllavishtja e latinishtja. Té pérdorura né kohé kéto fjalé jané pjesé e ligjérimit té
pérditshém.

Nga gregishtja: ormis, toidhjo, gerdhés, paraponi, anapodhjar, anapédha,
ksifis, dhéks, epimen, allonar, kalidhe, Pajohuar, mollois, kseroledh, kséré,
kserike, sorolédh, katafiq, soro, kukucé, Kosmar, mavrokoge, proveshta, krané,
poca, mesardge, vumlo, srtongjillo, Vasillaq, stamati, adhjas, afendiko, afion,
afandos, anamésa, ajodhima, skolarigio, argali, allosoj, bitis, bocopullé, bodile,
ckromoléps, kroma, dhaskal, fai, diogézé, dajandis, damllos, dhekati, dhioli,
dhiksére, dhjaf, dhjakonar, dhokan, eparqi, eksiq, epitrop, farmakosur, farmdka,
farfuri, fellike, firds, foti, fai, gramé, gosti, gjiton, hajdhi, horni, ilakd, jahni,
Jatri, jatrua, jerokomio, kabot, kallavicazi, kallamé, kasandis, kapetan, karfos,
katua, kallogré, kofto, kdlce, kréshmé, kolis, korshé, kuturi, kopédhé, ksehasém,
lavos, lefteros, llaté, lemeri, leondar, létérvi, limer, mandile, manar, mastora,
mavri, matrak, moroité, moi, ilaka, neroqit, nakatos, noksan, nome, pllockar,
pataks, paranike, palikari, pathua, psonis, proshgefallé, pedhéps, pllakosi,
pedhaqi, perdhika, poktis, platothig, potis, poftis, qoti, skoli, sendon, sirmé,
stratigo, stratiot, stromé, sinoré, sindai, suja, ujdis, zahar, zograis, zilar, zehér,
zoi, zo, zgraps, vivliné, vrokollak, falidho, poganige, protojén, papul, sakaq,
stréménxé', suliné, shqédhjo, korojdhi, kadhron, gramagqgéllo, mallafraqi,
mudhistra, vrizi, llavurdis, mellan, strungulis, gio, litirjo, llaspé, kallogrinja,
nasqiris, pedhéps, gallona, katafér, trapulla, thio, rizogallé, homo, galla, cekure,
ckorté, ckordhala, citos. ckapetisur, apothiq, argat, argjilo.

Nga latinishtja jané emra vendesh si: Farfara, Vila, Kanul, Kulé, Kastél.

Nga turgishtja: Koxhaku, Kor¢dka, Kasém, jesir, kura, sufran, lezét,
penxhére, dollap, dushék, sihariq, burazér, barek, qup, gimdr, mushteri,
gjuslluke, dumbék, buhar, ¢ibuk, xhezvé, tenxhére, tepsi, qilim, xharape.

Nga sllavishtja:  Borrishta, Okdlezé, Kushta, Lajvédaj, Diisha,
Kongjipécul, Baxhovik, Gradishté, Dobér, Zhupalie, Stogo, Kug¢ (Merti),
blanjé, llazing, bran, mbraturk, drevénicé.

SHPREHJE TE KUDHESIT

Kudhési ka pasuri leksikore té vecanta. Eshté mencuria e brezave, qé i
kané krijuar e shprehur. Jané vleré, qytetérim, kulturé té shprehuri e respekt pér
veten dhe té tjerét. U mblodhén né vite, ashtu si jané théné duke ruajtur
identitetin e mévetésiné. U vecuan né biseda té zakonshme a té shkujdesura,
por dhe né kéngé, vaje e bejte. Kjo trashégimi kulturore u takon té gjithéve,
atyre gé i ruajtén dhe i pérdorin akoma. Gjuha dhe mendimi vjen me forcé
shprehése, ashtu si¢ éshté pérdorur né caste gézimi a hidhérimi. Eshté veté
njeriu kudhésiot me filozofiné e tij né pérshtatje me jetén, gézimet, brengat e
shgetésimet dhe kéto shprehje i gjejmé si té pérdorshme mé shumé né Kudhés.
Sa vleré ka kjo e folme, ky mendim, kjo menguri!
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Aferum ¢’e hogi nderi (U nderua).
Ai ka hundé (egoist).

Ai rruan pleshtin (kursimtar).

Ai s’dij ¢ ish plumbi (trim).

Arat i jep me té treté (tri pjesé).
Béhet si laharjep (i zhveshur).

Bé&j be e rrufe (betohem).

Béra kilé strufullare (né strufe).
Béri kémbé ditén e vitit (i pari).
Burré té mbajti giteti (nuk erdhe).
C’t'u gep e t'u bé férré (té pérndjek)
Cark ia béné shtépiné (e rrethuan).
Cikére haberet vijné (me shpejtési).

Deshe té shtojé hirate (i pangopur).
Diré mé té diré (méngjes).

Djalit i dhané uraté (e bekuan).

Do hedh kongjulen (do varem).

Do ta marr ta psoj manare (té urté).

Duket nga takémi (nga veshja).
E bén fét e fét (shpejt).

E béné leco (e telendisén).
E béri fagen si bitha e kusisé (e nxiu).

E béri marmaré (e shndriti).

E béri qullupace (brumé).

E béri rreth me guré (gardh).

E béri safragesh (ia hodhi).

E bleva, se ha lerén (nuk duket e ndotur).
E ckre si géni gurin (s’i ndahet).

E do dita (do dhéné).

E gjykoi xhelalémi (populli).

E héngri me gali (me lajka).
E héngri sémunda (u tret).

E hodhi me tesgegjul (pa menduar).
E hodhi né bela (né hasméri).

E hodhi stokufo (vetém rri).

E ka barkun hambar (zemérgjeré).
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E ka burbon me vete (té kegen).

E ka djalé mé doré (té sigurt).

E ka dorén zigj (i sakté).

E ka gojén kinino (té hidhur).

E ka grikén honestér (pus).

E ka jaradisé Zoti (e bekoi).

E ka kokén si bogké (té vogél).

E ka kokén si cetur (pa formé).

E ka kokén si gorricé (té vogeél).

E ka kokén si shgebon (kokébosh).
E ka ménden né kémbé (i vonuar).
E ka ménden né kokeé (i arsyetuar).

E ka né kémbé té génit (i papérfillur).
E ka qupin adhjo (kokébosh).
E ka té ligén brénda (vuan shumé).

E képut mélléné (llupés).

E kérreve po se mole (s’arrite).
E lané né njé pérrua (vetém).
E lidhé me zengji (me hekura).
E mba bisht e brijthi (avaz).

E mbajta né péqi (né prehér).
E mésoi zullumi (e keqja).

E morén éxhga-béxhga (me forcé).
E ndezi fiti-fesat (sherr).

E piks ujin e bén djathé (mashtron).
E pruné mé shulé (i vdekur).

E pruri bugci (rasti).

E gélloi me fufa (guré).

E géroi pjatén (e pérlau).

E rritur me kulag té situr (e ushgyer miré).
E shitén ca té pabreké (hajdutéri).

E vuri kokén mé dekijé (u merakos).

E zu gjarpérusheja (e helmoi).

E zuné gafil (pa pandehur).
E zuri cukthi (e pickoi).
E zuri hasha (s’tregoi).

Ecén hapashalazi (kémbéhapur).
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Ecén lugje-lugje (me hapa).
Ecén si bullar (ngadalé).

Epimeni né té tij (kémbénguli).

Erdhi dréra mbréma-mbréma (né darké).
Erdhi kallavucazi (ngarkuar).

Eshté bakulli veté (i pazoti).

Eshté béré busmé (trung).

Eshté béré si i pari i tire (xhind).

Eshté béré ta cag me shérré (i shéndoshé).
Eshté bérétok (punétor).

Eshté buhar (i trashé).

Eshté cinxurr nga méndja (méndjelehtg).
Eshté dorécpuar (prishés).

Eshté fjalé lashtérishte (e vjetér).

Eshté flaké dufeku (gjaknxehtg).

Eshté gjarpér e té ha (i rrezikshém)
Eshté gjarpér né gji (t&¢ helmon).

Eshté i kémbier (i ndérruar).

Eshté i llamikartur (i pérpunuar).

Eshté i ndérkryer (i gmendur).

Eshté i tojbetisur (i mallkuar).

Eshté karkacul nga méndja (i papjekur).
Eshté kashté mé kémbeé (i pafugishém).

Eshté kémbeé e doré jave (pértace).
Eshté kémbé ndé bithe (e shkurtér).

Eshté kilé nga kulagi (njélloj).
Eshté kokékrénde (e pakrehur).
Eshté kokéshgope (i pagdhendur).
Eshté koraq i gelbur (hajdut).
Eshté lesh cakérre (pérpjeté).
Eshté méndekacorr (i lehté).
Eshté nur e shtat (i pashém).
Eshté qosévénd (prodhon, sjell).
Eshté qullash fare (i plogét).

Eshté si buké e mbrume (i fryré).
Eshté si gllug (i buté).

Eshté si kokoshgollosh (i ngrehosur).
Eshté si majé gomarit (i turpéruar).
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Eshté si né bark té kaut (ngrohté).
Eshté si top bubuzhine (i rrumbullakosur).
Eshté si trasta mé degé (i pasigurt).
Eshté vesh mé dhé (dégjon).

Eshté xhudam (i humbur).

Eshté zémérbehar (i paqté).

Eshté zémérshtog (i buté).

Eshté zog i zografisur (i pikturuar).
Flet shutru-kutru (pa menduar).
Folé e folé, u vllapsa (u réndova).
Frin mbarsélisja (pranveré).

Fshat i paudhé (shejtan).
Futi kukén ndé kufar (e uli).

Gjarpéri, gé na ka zéné (e kegja).

Gjemité formojné téndé (hije).

Gjeti manxhé (mall).

Gjithé i bénin temena (e nderonin).

Ha e friju e del e ¢friju (i papérgjegjshém).
Ha pa shkop (pa mase).

Ha sikur ka ¢émérrin (i pangopur).
Heq mé zémér (i sémuré).

Hidh e pig m’ata palcaré (t€ njome).
Hiquni, o té paudhé (largohuni).

Hogi shumé taksirate (i munduar).

I bekuar si ulli (i vlefshém).

I bén turinjté si bithé pule (buzévarur).
| béri arat gardh (i thuri).

| béri isharet (shenjé).

| béri kokén fllagké (e cau).

I béri 1émishte (i coptoi).

I béri puna beli (i duket).

I béri sostri (i shoi, i shtriu).

| béri stravilaré (i rrézoi, i vrau).

| béri tertipné (planin).

| doli bitha katér kut (u mundua).
I erdhi allakten (papritur).

I hapi zorrét (e shpoi).



126 Materiale dhe dokumente

| héngrém dasmén té dekurit (e pércollém).
I hipi breshkeés e vate (ngadalg).

I hodhi ujé zjarrit (e shoi).

| hogi destemelin (shaminé).

| ka béré kokén (e lindi).

| ka duart né miell (fshehurazi).

| ka liruar burgjité (vidat).

| ka truté rrathé-rrathé (bosh).

I kané mbetur kokallet (i dobésuar).

| kérreu mellanin (bojén).
| la stromén thaté (u largua).

| lané vatrén thaté (pa fémijé).
I nxorra dhénté me vulé (miré).
| paudhi té ka preré (shejtani).

I polli mushka (fati).

| ra bisha (ujku).

I réndon koka né krahé (pa arsyetim).
I rruagin takémet (pa respekt).

| thoté si histori (i rréfen)
| thoté si ndé karté (rrjedhshém).

I vuné sinor (kufi).

I vuri bejtet radhé (i radhiti).

| vuri shtaté mé radhé (i vrau).

| zuné syté pané (u verbua).

| zuri kokén marja (u deh).

| zuri mexhitja grikén (ryshfeti).
Ike e ia le né deré (e turpérove).

Ikén e shéndetin lané (u larguan).
Ikén me kohé té miré (u shmangén).

Ikéni, se s 'ua kam ngené (nuk déshiroj).
Iku sé miré zémére (pa u sémurg).
Iliveri me fanua (me shkélgim).

Ishin mizé lisi (pa fund).

Ja dha me vupe (shumicé).

Ja hipi Gjoka Gjikés (e kaloi).



Materiale dhe dokumente

127

Ja vuri né bina (né themel).
Jané béré pirosti (tre bashké).

Jemi dashur si evlaté (si fémijé).
Jot émé e pasté lanené (mallkimin).
Ka cofur mé paré (ka ngordhur).
Ka dalé me ferman (me turp).

Ka hiré i paudhi né mes (djallézia).
Ka njé vatér fémijé (shumé).

Ka shkelé hijet (xhindet).

Ka zéné fec (egoist, mendjemadh).
Kakén, kabul, kakén (gogol).

Kam leré ditén e Ajomavreés (té zezé).
Kané gerdhesur dunjané (fituan).
Kémbé lepur e gojé gepur (i heshtur).
Kemi njé njeri me koké (t& mencur).

Képut gérmule (té papjekura).

Képuti njé bisht berra (pjesé).

Kérkon té bijén e mbretit (té paarritshmen).
Kish hije, ku shkeli kémba (bukuri).

Kishte besé e kuvénd (plegésim).

Kondopérre, rrefégore, meskalore (e vrullshme).

Ku i béri kuka bam (ku lindi).
Kumbisur deré mé deré (afér, mbéshtetur).

Kur do té heq kapakné (do té turpéroj).
Lanet ishte ajo dité (e mallkuar).

Le té hedhé vaj té shkasé (pa vleré).
Llafoset kata s ’ta valta (pa adresg).
Llomie né allonar (copé-copé).

M ’u poftis pa kuptuar (pa té drejté).

M ’u poftise mua (mé shgetéson).

M ’u si gisha pa kambané (pa drejtim).
Ma bén kokén si rrugje (kazan).

Ma béri gjakun ujé (mé trembi).

Ma kérreu nga barku (e largoi).

Ma nxori nga barku (u mérzita).

Ma zuri né gryké (ma pérfoli).

Mbuloi véndin mavria (e zeza).

Mé béhet si shéngjallo (i shémtuar).
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Mé béhet si vrokollak (pa formé).
Mé erdhi shpirti ndér dhémbé (s’durova).

Mé farmakose té ziné (mé helmove).
ME je béré si kanosjar (¢mues).

Mé kataferi (bindi).

Me nishan nga peréndia (i shenjuar).

Mé pedheps (mundon).

MEé shteg e tej (kaloi).

MEé vrave e ma le plumbin brénda (dhembije).
Mé vuri lesh mé zéméré (maraz).

ME zuri sata (u péshtjellova)

Merr njé thua djathé (pak).
Mes me pulla (me fisheké).

Mo jeshe burré dovleti (i njohur).
Mo ge suferiné e eré (e shpejté).
Mo té vrau kokékau (kokémadhi).

Mori agrafat (grada).
Mori gallona té ergjénda (spaleta).
Mos e pupurr (mos fol).

Mua m’u ngarkua barré (u fajésova).

Na kérkon baba e mémé (na mundon).

Na mba tre sahat mé kémbé (na mundon).
Na pruri katastrofi (shkatérrim).

Na vjen lugje-lugje (me vrap).

Ndé mbarté kripé, mbari (fati).

Né litar té gjithé vemi (vdesin).

Né Stamboll i vate nami (u shpérnda).
Nuk ka koge né griké (s’mban fjalg).
Nuk mé shkoi poshté (mé ngeci).

Pa éshté rrefégor (dembel).

Pa faj féjier (i pafajshém).

Pa, ju ngre ujét (u acarua).

Paraté jané si pleshtat (largohen).
Peréndia té ngré, peréndia té ul (kujdes).
Pérmjer majé gjémbit (e mban lart).
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Pesé miza héngri beleci (i pavémendshém).
Punojné kokéxathurit (té pambrojtur).

Punon me inat e pa takat (pa fuqi).

Qe lavosur ndé kuké (i plagosur).

Qe lavosur né kuké (i plagosur).

Qe miré e tumiré (pa sémurg).

Q& zure dyfek me gra (luftove).

Qeni ngordh e ai s 'ngordh (i paepur).

Qepa nén shtrat, buka né sergjénd (merri vetg).

Ra mé buzé (u rrézua).

Rri dhokan ngrehur (né pritje).

Rri kumbisur i golémi (mbéshtetur).

Rri né z&rminjé (né diell).

Rri si buba e dhrisé (e vrenjtur).

Rri si magi pili sufranit (i gatshém).

Rri si mé gjémba (pa getési).

Rroi tregind shalé e tregind dunja (jetégjaté).
S’béjné kukul kurré (shpérdorues).

S’bén suval (pa radhg).
S’i dégjon kadhja (kokéforté).
S’i dheksén té ligat kurré (s’1 pranojng).

S’ka tri né té therme (mendjelehtg).
S’kérren pulén nga koshti (i pazoti).
S’mé hyn né paté (s’kuptoj).

S’mé zuri dhémbi (s’fitova).

S’ pyete se kish taborré (nuk u frikésove).
S’té jep as thonjé bufi (koprac).

S’ua kishin na me na (s’e llogaritnin).

Se e rrita me hajdhi (me pérkédhelje).

Se ge rritur né mulli (i ngréné).

Se u hodh si ezhdérha (si kucedér).

Ikén e shéndetin lané (u larguan).

Sheh avllin&, méson shtépiné (rregull).

Shiu i beharit si p...t e gomarit (me ndérprerje).
Shkruan kacapuca (pa rregull).

Shulléhet si bullar (shtrihet).

Si breshér me kércéllimé (i zhurmshém).
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Si guri mé té pérpjeté (nuk ecén).

Si i zoti dhe suvaja (e dobét).

Si kagup u rrukunis (i fryré).

Si mésalla me dy fage (i pagéndrueshém).
Si rrufe me suferiné (katastrofé).

| vuri shtaté mé radhé (i vrau).

Si Sotire Verba zorrét (qorrazi).
Si zogu nén ciloné (i trembur).

Sikur do vete krushk (i veshur).

Sikur ka ngréné bithé cinxurri (Ilafazan).
Sikur kam burbon (té ligén).

Sikur mé zuri né koshtéra (mé turpéroi).
Sikur ge xhinde me eré (e shpejté).
Sorkadhi gé shkel mé thua (i shkathét).
Vuri dulbiné né si (i shikoi).

T’u gepné e t'u béné ferré (t€ pérndogén).
Ta rrac i merr gjynané (i dobét).

Té arca e mos mé arg (s’té pres).

Té dérgova kallauzé (lajmésin).

Té madh e béri timiné (nderin).

Té madh e vuri xhizené (taksén e familjes).
Té madh i béné timiné (e respektuan).

Té mbeti fjesa mé doré (pastérti).

Té muarré djelté jesiré (robér).

Trim i miré e bithé gurit (i zoti).
Tutje-téhu si pérpica (e l1évizshme)

U bé lemendo (ndryshoi).

U bé llomie (guré té vegjél).

U bé mé cingal (po rrézohet).

U bé me hije (u tremb).

U bé pér lumé e det (u telendis).

U bé se ma deshi énda (qgejfi).

U bé si bigak i gjetur (pa funksion).

U bé si ma deshi &nda (si déshiroja).

U bé si mish i plasjes (u gelb).

U bé si geté e vjetér (pa gjalléri).

U bé si u bé&, mo jemi gjak e gjé (té aférm).
U bé vrer (u helmua).
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U béné gardh (u bashkuan).
U béné push e péndé (u shpérndané).
U bére korbé e naté (u nxive).

U ckapéjie né gas (u gajas).

U ckre fare (u l&shua).

U ckul gazit (geshi).

U ckuli barkun (vollén).

U dolla djelli leu (ndricoi).

U e zeza do z& vajné (do vajtoj).
U erdhi sosmoi (térmeti).

U éshté shuar rodina (fara, soji).
U kthye si buka mé gé (pérmbys).
U madh e zuri fec (egoist).

U mbélodhé e béné masé (vendosén).

U mblodh mé jatak (né shtépi).

U né mal e ti né gurré (t& malluar).
U né varre, ju né lisa (pas meje).
U ngop me lugé té mbrazur (bosh).
U poq né njé hundélesh (i ngeci).

U poq te pigen bukét (u torturua).

U tha e u bé dru (u dobésua).

U thau zorrét gruas e fémijéve (s’i ushqeu).
U treguan dhémbét (forcén).

U tret e u bé pulé (mbarove).

U zbardhén geprét (u gézuan).
Ustai péshtyn ¢okun (mallkon).

Vardha, vingo (pa rregull).

Vate ¢oc kohé (mesnatg).

Veté kur e ndezi sherré (e filloi).

Vjen si e mbodhisur (shtatzéng).

Vret manovét e dovletit (ushtarét turq).

Vu dulbiné né si (shikoi).
Vuri kujén gé menaté (vajin).

Vuri lesh mé zéméré (maraz).
Xhinde mushka, pela veté (e forté).
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Zuri dregéz (u mbulua).
Zuri llafin né kuvénd (fjalén).

URIME
Té rrog sa Guri né Shkalla!
Rrofsh e té jaradisté Zoti!
T’u béfshin ditét vjet!
Té vemi miré e té kthehemi miré!
Té ligat i marrté i ligu!
Shpétona o Zot nga kjo e kege!
E gric¢ bardhé me babané!
Djalé té rruat koka!
U shtofshi si do Zoti!

MALLKIME

Bota emocionale e banoréve té Kudhésit shfaget edhe te mallkimet.
Marrédhéniet familjare, shogérore, njerézore dhe sistemi i edukimit kané gené
té hapura, por jo gjithmoné gjérat shkojné mbaré. E nése kjo ndodh fjala
réndon, shprehja vret dhe toni t& shkul nga vendi. Duket sikur natyra
deformohet,shpirti nxihet, se “gjuha kocka s’ka, por kocka thyen!”

Shprehjet e mallkimit né Kudhés i gjen té rénduara nga pakénagésia,
konflikti, sjellja e prishja e rregullave. Nga mallkimi artikulohet dhimbja dhe
mjedisi tronditet. Inati, méria, urrejtja, por edhe “thyerja”e shpirtit njerézor jané
té dukshme. Ka vetém plagé, gé duket se i mjekon vetém trishtimi.

Mbase shprehjet e mallkimet jané t& mbartura nga shekujt, por pikéllimi
arrin deri né mohimin e jetés. Duket sikur mallkimi sjell sémundje té rénda si:
malina, kollpua, ténja, garbuni, plasja; démin e pjeséve té trupit si, p. sh, buza,
zverku, syté, gryka e duart. Kérkohet forma e shuarjes sé jetés, vdekja dhe né
plan té paré dalin mandata, zia e gjithcka béhet naté. U drejtohen objekteve té
kultit si Panokraturi, Kroréza, Kakomeja, emrave té shenjtoréve e mé tej ftojné
pér hakmarrje xhindet, t& paudhin, kandilen. Nuk mungon prania e shpendéve
si kukumjacgka, bufi e shqgipegabat. Mallkimi éshté pérdorur dendur nga graté,
por rrallé edhe nga burrat. Kané besuar, se mallkimi apo néma e babait éshté
shumé e rénde.

Té marrté i paudhi!

Té dalté plasja!

Té géllofté nga Panokraturi!
Té héngért malinal

Té vrafté pa ré!

Té marrgin xhindet!
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Mos gézofsh!

Mos ar¢ (mos u difc) péllual
Té héngcin shgipegabat!

Té arté mandata!

Té rénté kollpua!

Té zénté buba!

Mos té dashté Ai, gé té dha!
Té zénté buba me dy kuké!

U thafsh e u béfsh kucuré!

Té ndénjté mé té fira!

Dalg¢ me brij!

Dalg me brij e me gadraveshé!
T’u shofté shénja!

Té dalté né griké!

U shkrofsh né gishé e né xhami!
Té hifté né bark!

Marrc mullijté e pa ujé!

Zéng xerkun!

Té héngért lia!

Thefsh xerkun!

Té dalgin sité!

U kéndofté kukumjagia!

Vafsh Krorézé!

Vafsh kallogre né manastiré!
Vafsh né Kakome!

Mos t’u heqté e liga nga dera!
Té marrté pas koke!

Té héngért ténja e géne!

Mos i vufsh di mbi di!

Té hedhgin kashté fshati!

Té zénté pickurri!

Vafsh e mos ardhg!

Té arca e mos té gjeca!

Qofsh né lékuré ténde!

T’u sosté kandilja!

U béfsh m... e t& hénggin pulat!
Mos mbeté as djalé, as koce!
Xerkun si xerkovaci, katér kémbé si kérragci!
Té zénté cukthi!

Té prufshim mé shulé!

Té hifté e té kéndofté!

Té dalté né gushé!



134

Materiale dhe dokumente

Té dhéngin m... dhe e quaj¢ buké!
Mos véng fémijé mé duar!

Té hifté né bark!

Té vrafté zubuani!

Thefsh kémbén mé porté!

Té héngért garbuni!

Té marrté até, gé té lidhi kérthizén!
Dis e gofsh ndéjieré, se té keshé urryerg!
Té dalté né koge té grikés!

Té marrté kadhen!

Té dalté mallafraqi!

Mbeg korbé e naté!

Té zénté buba me di kuké!

Té hifté polomiu!

Vafsh né té shumé!

FJALORTH | KUDHES PERIVOLIT

Pasuri shprehése jané fjalét e pérdorura né komunikimin e pérditshém, por
dhe né vargjet e bejtet e vjershétoréve kudhésioté. Brenda té folmes sé krahinés
ngjajné té mévetésishme dhe shumé heré kané interes studimor. Té mbledhura
né vite, zgjodhém njé fjalorth, ku duket harmonia e pérdorimit. Kuptimi i
fjaléve éshté pérshtatur sipas pérvoj€s t€ studiuesve dhe té “Fjalori i gjuhés sé

sotme shqipe”.

A

adét -i m. zakon.

adhjas kal. boshatis.

afandos ndajf. papritur.

afendikoé -i m. zotéri, pasanik.

afion -i m. i zverdhur.

agav/e -ja f. bimé me gjemba.

ajazm/é -a f. ujé i bekuar.

ajodhim/é -af. pjesé e kishés ortodokse.
allonar-i m. korrik.

allosoi mb. i tjetérsuar.

anazi ndajf. u kaloi anash.

anamesa parafj. né mes, ndérmjet, midis.
anangas kal. ngacmoj, trazoj.
anapodha ndajf. ndryshe.
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anapédhjar mb. i prapé.

andie parafj. deri; ndenji deri voné.
apothiq -i m. depo. I vura né apothigq.
argali -a f. tezgjah druri.

argat -i m. punétor. Vura njé argat né aré.
argjilo f. balté.

atej () ndajf. andej.

ati ndajf. aty.

B

bobot/é -a f. gruré i bluar; kofto.
bace -ja f. péllémbé. | dha njé bace.
bajrak -u m. flamur.

bakére mb. kusi, tepsi prej bakri.
bakull -i m. trup i shéndoshé, i forté.
balaco- ua mb. palago.

balcé -ja f. bace.

balin/é -a f. sfera gé luajné fémijét.
bandier/é -a f. tabaka.

barb/é-a m. véllai i nénés apo babait.
barbac -i m. arbéresh i Greqisé.
bardhak -u m. goté e madhe uji.
barkamut/e -ja f. dardhé e madhe.
barkgjéré mb. gé¢ mban shumé gjéra.
basmat/a -ja f. vendim, shkrese.
batall ndajf. hapur.

beli ndajf. gé duket; i béri puna beli.
beozlr ndajf. e zgjatén, e pérfolén.
berénj/é a f. dhi qé nuk pjell, shterpé.
berr-i m. bagéti e imét; mish berri.
beséqén mb. i pabesé.

béck/é a f. me bark t& madh.

bérétok ndajf. i zoti, njeri gé mbledh.
bga pasth. bah.

bifk/é -a f. lloj lakre.

bimbésh -i m. major.

binéa -ja f. themelet e banesés.

birko ndajf. bukur.
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bishték -u m. méz njévjecar me bisht.
bishtra mb. t€ mbetura, té shpérndara.
bitis kal. mbroj, kryej, i jap fund.
bithaprapazi ndajf. praptas.

bobél -a f. kérmill.

bockar mb. (fik) i papjekur.

bocopull/é -a f. shishe e vogél.

bolori ndajf. me turp.

bonjak -u m. jetim, pa néné e baba.
bodil/e -ja f. shishe gelqi.

brané ndajf. zvarré; rréshganthi.
brashnj/é -a f. opingé e vjetér.

brerim/é -a f. vend i pjerrét.

brimadh/e -ja f. dhi me briré t& médhen;.
bérruc -i m. guné, shark.

bab/é -a f. gjarpér, nepérke.

bubuzhin/é -a f. insekt qé ecén e fluturon.
buckovjasur (i) mb. i hequr, i dobésuar.
buhavitur (i) mb. i énjtur.

buhév -i m. pluhur, tym.

bujashk/é -a f. copé druri me Iévore.
bujurd/i -a f. urdhér.

bukéfig/e -ia f. buké me fiq té bluar.
bukéthepé -iaf. lloj lakre pér ushgim.
bukuran/e mb. i, e bukur.

bullar -i m. gjarpér johelmues, i ngathét.
bunéac/é -a f. ujé i geté pa dallgé.
buzémushké mb. gé i ka buzét té gjera.
buzévic mb. gé i ka buzét té gjera, ngjyré kafe.
basmé mb. kopag i nxiré.

C

camb/Ua -oi m. kalli misri.

cangadh/e -ia f. dele a dhi pa gengj e kec.
cends jokal. e bé&j me cen, gjymtoj.
cekur/e -ja f. sopaté. Preva me cekure.
céndj kal. e prek réndé.

cérm/é -a f. sémundje e kyceve, cerma.
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cilén -i m. fustan. fig. Si zogu nén cilon.
cimbidh -i m. mashé pér té marré prush.
cimbis kal. ha; marr nga pak.

cimbisur (i, €) mb. i lehté né mendim.
cimbél -a f. ashkél. Futa njé cimbél.

cingal ndajf. gati pér té réné.

cingaridh/e -ia f. copé e vogeél né tigan.
cingorr -i m. i ftohté i madh; acar.

cingris kal. trazoj diké ose dicka. Cingris urét.
cinxurr -i m. gjinkallé.

cipal -i m. pjesé e hollé druri.

cipédalé mb. i paturp.

cit/é -a f. pyké, copé hekuri pér té caré.

citos kal. ngjesh; i fryj dikujt né vesh.

citur (i, €) mb. I shtyré nga dikush me géllim.
ckapetisur (i) mb. I gmendur.

ckordhala -t f. patate me hudhra dhe vaj ulliri.
ckorté -a f. pyll i dendur.

cojak -u m. thiké e vogél xhepi.

cpithar -i m. gropé né gur me ujé shiu.
cpordhés -i m. shpirti. | doli cpordhési.
cuakth -i m. akrep; cugthe.

cul/é -af. lloj fyelli.

culldpurdhjar mb. ngatérrestar.
currufjas/em jokal. matufepsem.
currufjasur (i) mb. i matufepsur.

¢

¢akallosem vetv. béhem si i térbuar.
cakérréps kal. mé shkojné syté anash.
caki -a f. thiké e vogél. Kam caki xhepi.
callt/i -a f. gati. | hogén calltiné.

calltis jokal. pérpigem; ndihmoj diké.
celitur (i, €) mb. i gjalléruar né jeté.
celnik/é -a m. pronar i tufave té bagétive.
cémérr -i m. pangopési. | ka hyré cémérri.
cep/é -ja f. floké té gjata. | prené cepené.
cepél/e,-ja f. varg me fiq té thaté.
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cepérk/é -a f. shtépi ose kasolle me plagka.
cerép -i m. ené balte si tepsi. Buké cerepi.

cét/é -af. grup njerézish. Ceta e Bregut.

cetdr -i m. ené e drunjté; kupé me bisht.

¢frin jokal. shfryn, pérhapet. Fjala ¢friu né fshat.
cinxhérrin kal. hap syté.

cit kal. shqit, kreh flokét. Cita flokét me kréhér.
cit kal. gris njé rrobé a njé letér.

cités -i m. krehér me dhémbé té hapur.

ckapéjej kal. hap me forcé. Ckapéjej derén.
ckors/é -a f. shkorsé; mbulesé prej leshi.
ckromoléps kal. pastroj njé vend té ndotur.
ckul kal. i léviz bagétité. Ckul gepé.

¢minja mb. tallje, ironi. Eshté gjithé ¢minja.
¢mes -i m. ai gé cakton vlerén e démit.
cocomejthi ndajf. U hodh ¢cocomejthi.

¢ok -u m. lloj cekani pér té ngulur gozhdé.
cokalle -ia f. zile a kémboré e vogél.

cokan/e -ia f. kémboré e vogél e shtypur.
cpikurrim -i m. Spec djegeés.

¢pip kal. shpif; merret me fjalé.

cpipet vetv. fig. shfaget, shkaktohet. M u ¢pip sémundja.

curud/i -a f. habi. Kjo ishte curudi.
curuk mb. gé ka njé cen; i gjymtuar.

D

dack/é -a f. péllémbé. | feksi njé dacké.
déj kal. ndaj. Daj gjellén.

dajandis jokal. duroj; géndroj fort.

déle pasth. prit. Dale me ngadale.

daluré (i) mb. i shétitur. Eshté i daluré.
damllos jokal. paralizoj. U damllos né tru.
daname-e f. anije. Erdhi me danam nga deti.
dedé mb. i urté, i padjallézuar. Njeri dede.
deftér -i m. regjistér. E shénova né defter.
déj ndajf. mé voné. Do nisemi dej.
dékeéj/é -a f. vdekje. Vemi né dekgjé.
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dés jokal. vdes. Kish dekur i ati.

dékuré (i) mb. i vdekur. Erdhi i dekuré.
derébabe mb. shtépia e babait.
derébardhé mb. i uruar.

derézi mb. qé ka pasur shumé fatkegési; i mjeré.
destémel -i m. shami koke grash.

déndet jokal. ngopet. Héngri sa u dend.
dérkuj kal. ha darké. Do dérkuj mé voné.
dérm/é -a f. goditje. | dha dérmén.
dérrudhé mb. kagurrele. Lesh dérrudhé.
diar/e -ja f. xhezve; masé pér dy kafe.
diogéz/é -a f. format kishtar.

diré (té) as. té gdhiré, agim. Foli mé té diré.
dirék -u m. dru i gjaté, i drejté né anije.
ditégjaté mb. jetégjaté.

djélté m.sh. djemté. Jané djelté e Bregut.
déjté (i) mb. i imét. Eshté i dojté.
dosébal/é -a f. baldosé. U bé si dosébalé.
dovlét -i m. shteti. | tregoi gjoksin dovletit.
drag/ua -oi m. figuré mitologjike, kucedér.
dreqési -a f. djallézi. Ka dregési.

dudllé kal. dolén. Thané duallé Himarg.
duduviné mb. e shéndoshé. Si duduviné.
dumbék -u m. dybek.

dumbick/é -a f. dru. Shkop me gunga.
dunja -ja f. boté. Mori vesh dunjaja.
dushmén -i m. armik.

dufék -u m. dyfek. Zure dufek me gra.

DH

dhaskal -i m. mésues.

dhat (u) jokal. u dorézua.

dhekat -i m. e dhjeta; lloj takse.
dhekatar -i m. mbledhés i sé dhjetés.
dheks jokal. pranoj, pélgej.

dhémbec¢ mb. i ka dhémbét té rrallé.
dhémbéraré mb. gé i kané réné dhémbét.
dhén -té f.sh. dhen.
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dhénér -i m. ai gé ruan dhénteé.

dhiar -i m. ai gé ruan dhité.

dhikser/e -ia f. ené balte pér djathé, ullinj.
dhioli -a f. violiné, muziké.

dhjaf -i m. squfur. Spérkata me dhjaf.
dhjakonar -i m. lypsar.

dhjavas kal. lexoj.

dhog/é -a f. dérrasé.

dhokén -i m. gark pér té kapur minjté.
dhri -a f. hardhi.

dhuréti -a f. dhuraté. Dhuréti t& nuses.

E

eksiq ndajf. mangét. E peshoi eksiq.

eparqi -a f. rreth, periferi.

epimen jokal. kémbéngul. Epimen né té tijén.
epitrop m. kujdestar, administrator i kishés.
éréza -t f.sh. bimé; majdanoz, kopér, rigon.
erriu jokal. erdhi. Nga griké e malit erriu.
értim jokal. erdhém. Se ertim me pariné.

érz -i m. sedér, nder. | mori erzin!

éthe -ja f. temperaturé e té dridhura.

evlat -i m. fémijé. Jemi dashur si evlaté.
ezhdérha -ja f. figuré e besimit popullor gé ngjan si kucedér.

&
émt/é -a f. motra e babait. Rri te e émta.

F

fai -ja f. gjellé. Mora fai me vete.

falidho mb. mendjelehté.

famulli -a m. familja gé i pagézohet fémija.
fanua mb. i shémtuar.

faqgefurrash -i m. kulag i pjekur né furré.
farmak -af. ilagc. Mora farmaka.
farmékosur (i) mb. i helmuar.

féjéj jokal. gaboj. Pa faj féjier.

felluké -a f. varké e vogél e thellé.
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fértan/é-a f. furtuné.

fickarr -i m. diarre. E zuri fickurri.

figir -i m. mendje. U prish nga fiqiri.

fakir -i m. i varfér, endacak gé rron duke lypur.
firas jokal. tretem.

fitifesat -i m. grindavec, sherrxhi. Eshté fitifesat.
fjes/é -a f. fshesé. Fshij me fjesé.

flack/é -a f. ené druri pér ujé.

fllacké f. e caré. | béri kokén fllacke.

fol -i m. vend ku pula bén vezé.

folme (e) f. té folurit e njé fshati.

fonga ndajf. flaké. E ndeza fonga.

foti -a f. kandile. Ndezi njé foti.

fqinjési -a f. té genit afér

fréngji -a f. dritare e vogél gé shikon jashté, kamare.
fir/é -a (e) f. ije. E goditi né té firé.

frim/é -a f. frymé. U ngopa me frimé.

fron -i m. ndenjése e ulét.

fréth -i m. bisht i frutit.

fsék/é -a f. cfaké, shkurre. Mblodha fsaké.
ftisur pjes. ndértuar. Ftisur né shkémb.

ftom/é -a f. té ftohur. Jam me ftomé.

ftujak -u m. kec dyvjecar.

fafé -a f. gur i madh, popél.

fukace -ja f. buké e mbrume gé ngrihet.
fungaro ndajf. flaké. U ndez fungaro.

furgis jokal. mérzit. U furgisa shumé.

furrush kal. ngarkoj. Erdhi furrushur.

G

gab/é -a f. shkabé. E héngrén gabat.
garjét -i m. kurajo, guxim.

gajtan mb. e drejté, fije peri.

gall/é -a f. qumésht. Piu gallé.
gallon/é -a f. gradé; spaleté me fije ari.
garbi m. eré e forté.

garbun -i m. tumor i keq.

gazdavi f. tallje. | ka gazdavi.
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gémill -i m. kérmill.

géndé -ja f. pjesa e dalé e gushés.

génug -i m. kec me kémbé té shtrembra.
gérthij/é -a f. gaforre. E zuri si gérthijé.
gérmule f. té trasha. Képut gérmule.

géxhap m. veshje me lékuré dele.

gllap/é -a f. e thelluar mes guréve.

gllav/é -a f. shpellé.

gllége -t f.sh. 1éngu qé pihet me njé té gélltitur.
gllac m. lakér e egér me koké si té qepujkés.
gllup/e -ja f. gojé e madhe. E hodhi né gllupe.
gocé -ri m. rrip toke. Punova njé gocé.

gofe -ja f. eshtér e legenit. | doli gofja.
gofkollo ndajf. bosh. Doli gofkollo.

gojéhéle -ja f. njeriu qé pérdor fjalor té ndyré.
gojénépérké mb. gé nxjerr helm nga goja.
gojéxharape mb. llafazane.

gomarazi ndajf. baras. Luajmé gomarazi.
gostit kal. u jep pér té ngréné e pér té piré.
gramagqello ndajf. analfabet.

gramé f. mésime. Nuk mésoi gramé.

gramati f. shkrime.

gravé ndajf. hapur. E la derén gravé.

grénjar -i mb. sherrxhi. Eshté grénjar.

grinjé (i, e) mb. i grunjté. Héngra bukeé té grinjé.
grivé mb. ngjyré gri. Njé mushké grivé.
grofolok -u m. gropé e vogeél.

grosh -i m. njé e njégindta e lirés turke.
grare -t m. gruré i zier.

guaduf -i mb. i mbushur.

gudaver -i m. verore.

gun/é -a f. veshje bariu.

gushtiare mb. dardhé gé piget né gusht.
gushtovjésht/é -a f. shtatori.

guvérn/é -af. geveria.

GJ
gja -u m. gjah. Vajta pér gja.
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gjarpérush/e -ja f. femra e gjarprit.
gjegjem jovepr. pérgjigjem.

gjemi -a f. anije. Gjemité formojné ténde.
gjindaral -i m. gjeneral. U bé gjindaral.
gjerb kal. ha nga pak me lugé.
gjerdhisht/é -a f. shkurre e larté.

gjé -ri m. bagétia. Gjéri i gjallé.
gjésht/ér -ra f. shkurre me degé té holla.
gjezdis jokal. shétis. Gjezdisi botén.
gjikat/é -a f. gjykata. Vate né gjikaté.
gjikim -i m. gjykim. Nuk gjikon miré.
gjiritlli -u m. banor i Kretés.

gjisht -i m. gisht. Mé dhémb gjishti.
gjiton -i m. fqinj. Kam dy gjitoné.
gjitoni -a f. fginjét. Kam gjitoni té miré.
gjudurum -e mb. gé nuk léviz nga vendi; ulok.
gjuhélopéaté mb. gé flet shumé.

gjule -ja f. gjyle. Eshté koké gjule.
gjuveéc -i m. gjyvec. Béra gjuvec me oriz.

H
hajdhi -a f. pérkédheli. E mbante me hajdhi.
hajduce ndajf. hajdutérisht. E béri hajduce.

halldup -i m. njeri i trashé nga mendja dhe trupi.

hambar -i m. sénduk ku mbanin drithé.
hamuridh/é -a f. insekt gé démton patatet.
hapsan/é -a f. burg.

harc/é -a f. vend me guré t& médhen;j.
hardhj/e -a f. hardhucé; zvarranik i vogél.
harr/é -a f. arré. Njé trasté me harré.
harrdm m. e palejueshme, gjé e ndaluar.
harrénem jokal. prishem nga mendté.
haspos kal. shpenzoj, prish.

haté -ja f. fatkegési. U bé hataja.

hatér -i m. hatri. | ka mbet hatéri.

hazér ndajf. gati, i gatshém.

héj/é -a f. ushgim. | mbledhur pér kafshét.
helag mb. i pisté. Gojé helag.
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helme -ja f. shkurre dekorative.

heqékéq mb. i vojtur. Eshté heqgékeq.
hergjelé f. tufé kafshésh gé kullosin té lira.
hirate f. prona. Deshe té shtoje hirate.

homoé m. z&, zhurmé qé pérséritet.

hén -i m. humneré. Honi i arrave.

honest/ér -ra f. gryké e ngushté e thellé.
hordhi -a f. ushtri. Se té erdhén me hordhi.
horni -a f. hinké.

hulléj kal. holloj. Hulloj petét e byrekut.
hundal/é,-ja / hundalisht/e -ja f. breg gé del pérpara.
hugimét -i m. shteti. E thirri hugimeti.
huxham pasth. sulm.

hyg/ém -mi m. sundim. Nén hygém e urdhér.

I

ibrét ndajf. si mos mé keq. U bé pér ibret.
ikéj jokal. iki. Do ikéj né fshat.

iliver -i m. ylberi. lliveri me fanua.

ill -i m. ylli. Né saba pa dalé illi.

ilge -ja f. lloj peme qgé rritet né Kudhés.
imdat/é -a f. ndihmé.

ipi -a f. stivé drush. Vura druté ipi.
ishté jokal. &shté. Puna ishté larg.
ishtjé -a f. fallxhore.

izé -a f. lejé. Erdhén pa izé.

J

jahni -a f. gjellé me mish dhe gepé.
jajlo -ua f. gjyshe. Isha te jajua.
jamulli -a f. mbulesé e leshté, batanije.
jamullék -u mb. i papastér.

japi -a f. pamje jashtme e dikuijt.
jaradis kal. krijoj. E jaradisi Zoti.
jatrua -oi m. mjek. M@ vizitoi jatroi.
jatagan -i m. shpaté.

jatri -a f. mjekim. Ju bé jatri.

jenar -i m. janari.



Materiale dhe dokumente

145

jerékomio m. pleqérore, azil. Vate né jerokomio.
jésheé jokal. isha. Jeshé né kishé.

jesir mb. rob. T’i morén djelté jesiré.

jurush -i m. nxitim, vrull.

K

kabadh/é -a f. dhi me gime té pérziera.
kabot -i m. pélhuré. Kabot i ngjyrosur.

kabul -i m. hije gé tremb fémijét.

kacapuca ndajf. kot mé kot.

kacimoj kal. ngacmoj.

kack/é -a f. ené e vogél e prishur.

kéack/é -a f. kupa e gjurit.

kacup -i m. Iékuré pér té mbajtur vaj, gjalpé.
kadhe -ja f. ené druri pér djathé, vaj, veré.
kadhron -i m. traré druri té gdhendur.

kéalas ndajf. kémbadoras. Ecén kalas.

kalce f. corape. Dy djem me kalce mé gjunjé.
kalésh mb. qé ka shumé lesh té dendur.
kalidhe -ja f. kasolle. Vate né kalidhe té tij.
kallakic ndajf. né shpiné. Vjen si kallakic.
kallamé ndajf. rrémujé. E béri kallame.
kallauz -i m. lajmés. Mé dérgove kallauzé.
kallavréz mb. i zi, i palaré. U bé kallavrez.
kallavucazi ndajf. ngarkuar. Erdhi kallavucazi.
kallogia! pasth. kallogre, e shkreté Bga, kallogia!
kallogré -ja f. femra gé mbyllet né manastir.
kalore -ja f. thupér gé godet kalin a mushkén.
kambri -a f. copé e bardhé e forté.

kamjl/e -a f. pasuri.

kandis kal. i mbush mendjen dikuijt.

kapé -ja f. grua e zbuluar; grua e pérdalé.
kapedan -i m. trim, udhéhegés popullor.
kapétanata f. késhilli i kapedanéve.

kapist/ér -raf. litar gé vendoset né kokén e kafshéve.

kaptéj kal. kapércej. Kaptoi male e fusha.
kapural -i m. oficer né Venedik.
karar -i m. vendim. | dha karar.
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kararakoll -i m. vendroje.

karav-i m. anije spanjolle me direké e vela.
karfés kal. mbérthej. E karfosa me gozhdé.
karkaxhik/é -a f. ené té vjetra alumini.
kart/é -a f. letér. | dérgova njé karté.
karvéle -ja f. buké gruri. Béra dy karvele.
kasaba-ja f. gytet.

kasandis kal. pasuroj. Se kasandise pér boté.
kat/ua -oi m. gilar. Ullinj e djathé né katua.
katandi -a f. pasuri. Béri mall e katandi.
katimi -a f. geveri. Brenda né Paris té shpuné, atje ku ish katimia.
katafer kal. bind. E kataferi.

katoq -i m. dhomé pérdhese pér materiale.
katérshore mb. qé ka pjellé katér heré.

kazé -ja f. gendér prefekture.

kécépéle -ia f. e vogél. Eshté si kécépéle.
kéllas kal. fut. Kéllas kokén.

kélléc -i m. shpaté. E preu me kélléc.
kélirem jovep. kénagem. U kélura me gjellé.
kénditem jovep. ngopem. U kéndit me gjellé.
kércéllim/é -a f. zhurmé e forté.

kércéma ndajf. copé-copé. | béné kércéma.
kérkal/e -ia f. kémboré e vogél.

kérre mb. e qarté. Héna éshté kérre.

kérréj kal. nxjerr. Kérrej pulat nga kopshti.
késhmé kal. kishim. Keshmé dasmé.

ki, pér ky.

kicar -i m. kérrig; kicar gomari.

kil/é -a f. kulag. Ndahet kila nga kulagi.
kisfer -i m. skifter. Kisferi mori njé pulé.
klibaz/é -a f. gélbazé.

kllok/é -a f. e vjetér.

klléngége mb. e papjekur. Buké klléngége.
koconar -i m. kocké né kycet e kémbéve.
kofté -i m. gruré i shtypur. Béra kofto.
kokalle -t f.sh. kocka. | mbetén kokallet.
kokéglltg -i m. kokévogél. Eshté kokégllug.
kolis kal. ngjit. Ju kolis djalit.
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konak -u m. shtépi. Béri konak.

kondopérr/e -ja f. shkurre gé ka gjemba.
konopic/é-a f. shkurre. I lidha me konopicé.
kopedh/é -a f. vajzé.

koraq -i m. lypés. Eshté korag.

korojdh/i -a f. grua gé flet me té tallur.

korsh/é -ja f. dantellé. Béri korshe.

koshadhe -ja f. pérmb. xhandaré.

kosht -i m. kopsht. S kérren pulén nga koshti.
krajli -a f. mbretéri.

kreshmé -t f.sh. rit fetar; kohé kur kufizohet ushgimi.
kromébith/e -ja f. tréndafil i egér.

ksehasem jokal. argétohem. U ksehasa.

ksenit/i -ia f. dhe i huaj. Na héngri ksenitia.
ksér/é -a f. thatésiré. Ky vit béri kseré.

kserike mb. i thaté. Mbolla gepé kserike.

kuhem jovep. acarohet Iékura. Jam kuar.

kack/é -a f. rrénjé shkurreje. U bé kucké.
kucumbéle -ja f. gur i vogél lumi ose deti.
kucur/é -a f. kércu. U dogj kucura.

kufar -i m. gropa e gushés. Mé dhemb kufari.
kuj/e -ja f. klithmé e forté. Vuri kujen.

kuk/o -ua f. helmeté.

kuk/é -a f. koké. Qe lavosuré né kuké.
kukékazan -i m. kokémadh.

kukéxathur mb. i pambrojtur; i zbuluar.
kukadh -i m. figuré mitologjike; lugat.
kukuzekthi ndajf. duke u grindur ose duke u shtyré (pér njerézit).
kulish -i m. kélyshi.

kullej/é -a f. kullesé; ené me vrima.

kullism/é -a f. vend me shkurre té dendura.
kumandéj kal. komandoj.

kumbisem jovep. mbéshtetem. Rri kumbisur né mur.
kundra -t f.sh. képucé. Gjithé me kundra pazari.
kundi ndajf. kudo.

kundrashtoj kal. kundérshtoj.

kundruall ndajf. pérkarshi.

kanjé -a f. shtrat fémijésh qé pérkundet.
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kugal -i m. me gime té kuge.

kagél/é -a f. dardhé e kuge.

kurasmé mb. i ngriré.

kurkuviq ndajf. kruspull.

kuat -i m. matés gjatésie. Kut druri pér pila.
kutérboj kal. mbaj eré té kege. Kutérboi dynjané.
kuturis jokal. guxoj. Kuturis pér ¢do puné.

L

laharjep mb. gé i kané réné pendét.

lakth -i m. pjesa e brendshme e gjurit.
lanét -i m. mallkim. C’ish ajo dité laneti!
larash -i m. zog me lara.

larémushk/é -a f. dhi e murrme me lara.
lar/o -ua m. gen.

lashtit ndajf. né kohé té vjetér. Lashtit ishin né ceta.
lashtérisht ndajf. né kohé té largét.

latdar (i) mb. i Iémuar.

lavés kal. plagos. U lavos né koké.

leco mb. lecké. E béné leco.

leftéros kal. liroj. Lefterosa dhomén.
l1éfosér/é -a f. l1évore.

1émé -i m. sheshi; 1émi, ku shihej gruri.
leméndo mb. dyshues. U béra lemendo.
leméri -a f. tmerr.

leondar -i m. luan; i forté.

legendi -a f. dobési, tallje.

limés kal. kruaj, Iémoj. Limos bishtin e lopatés.
litirjé mb. i hidhur. Ju béfté litirjo.

litérvi -a f. mulli vaji.

livédhje -ja f. shushunjé. Ju ngjit si livedhe.
lovidhe -ja f. bishtajé, mashurka.

lubi -a f. gjarpér i pangopur me disa koké.

LL

Ilaban/e -ja f. veshje pa méngé me lesh dhie.
Ilaj/é -a f. dele ose lopé krejt e zezé.

[1all/é -a f. dhallé. Piva njé kupé me llallé.
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Ilat/é -a f. tenege me grykeé té ngushté.
[lavurdis kal. merr e ha pa hesap.

Ilomié -ja f. balté e guré gé sjellin lumenjté.
lluburdir/é -a f. gjé e turbulit.

l1aj/é -a f. dele e zezé&. Coban me llaja.
[lajush m. dash i zi. LIajushin mé hell e kané.
[lamikarur (i) mb. i zier dy heré.

llarméra ndajf. copé-copé. U béné llarméra.
[laspé f. balté. U bé gjithé llaspé.

lluvinjé -a f. ené alumini. Zieva né lluvinjé.

M

mag -i m. macok. Ikén me kuc e me mag.
magje -ja f. govaté. Béra buké né magje.
mahi -té f. traré nga streha né kulm.
mallafraq -i m. sémundje. I doli mallafraqi.
mandat/é -a f. lajm i vdekjes.

mandil/é -ja f. shami koke.
mandilebardhé mb. shami koke e bardhé.
mandilézé mb. shami koke e zezé.
manxh/é -a f. mall, pasur. Gjeti manxhé.
mardhé -a f. brengé. Ka mardha.

mashan -i m. kaci; vegél qé trazon prushin.
mastor -i m. usta. Punon si mastor.
matrak -u m. vegél gé ménjanon prushin.
mavri -a f. ngjyré e zezé. Ngjeva né mavri.
mazh/é -a f. dele kokézezé né kafe.
mballos kal. arnoj képucét; u vé mballomé.
mbarsélis/e -ia mb. eré qé sjell lulézimin.
mbédhisuré (e) mb. shtatzéné.

mbrat/é mb. barsé.

mbraz kal. zbraz. Mbraz enét.

mbrémanet ndajf. né mbrémije.

mbrih kal. vé né puné.

mbréth ndajf. mbaré, pérpara.

mbruj kal. ngjesh brumé.

mbrame (e) mb. e z&né me brumé té thartuar.
mémé -a f. néné.
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méhallé -a f. lagje ose fis. Méhalla e Qurke.
melagé -ja f. engjéll; orét, zanat, zérat.
mellan -i m. bojé. I doli mellani.

mellar/é -a f. vrug. Hardhité kané melluré.
méllé -ri m. kafshaté buke.

mémézote -ja f. gjyshe.

menaté ndajf. herét né méngjes.

ménd/e -ia f. mendje.

ménaj jokal. vonoj. U ménua puna jote.
mbrajthe f. lloj barishte gé hahet e zier.
mérqinj/é -a f. shkurre me gjemba té forté.
méshténgem jovep. shmangem. U méshténg.
metabashké ndajf. me vrap.

métélarti ndajf. pérpjeté.

météposhté ndajf. teposhté.

maédrua ndajf. mos. Modrua, more modrua.
molléis kal. tregoj.

moraité mb. nga Moreja, Poloponezi.
motémot -i m. vit.

motmocar mb. motak, njévjecar.
mudhist/ér -ra f. rrobagepése.

muharrebé mb. lufté, kaos.

mukavalat m. mbledhje. U bé mukavalat.
mull/é -a f. faré djathi. Zuri mullé.

mung -u m. buzémbrémje.

munx/é -a f. bravé ose pacet.

N

nakatoés, kal. pérziej.

namusqgar mb. serioz, i ndershém.
napulitan mb. napolitan.

ndai ndajf. tani. Erdhi ndai.

ndashti ndajf. tani. Le t’i gjejné ndashti.
ndez kal. ngec. Ndeza né mésime.

ndih kal. ndihmoj. Vajta pér té ndihur.
ndris kal. shtyp. Ndris lakrat.
nénbark/e -ja f. rrip nén barkun e kafshés.
néndur ndajf. dendur. I mbolla néndur.
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ngala ndajf. e mban né kurriz.

ngallén kal. degjeneron bima. Fara ngalloi.
ngashéret/é -a f. ngashérim. E gau me ngashéreté.
ngeja ndajf. ironi. Ka shumé ngeja.

ngoje f. né gojé. Nuk e zuri ngoje.

ngjat kal. zgjat. Ngjati kémbét.

ngjékté ndajf. “gjetké. Do rrijé ngjekté.
ngjithé pérem. gjithé. Ngjithé bashke.

nijét -i m. géllim. Ka nijet té bisedojé.
noksan mb. i prapé.

nome -ja f. stallé e bagétive.

nur -i m. drité, yll. I ra njé nur.

nurit kal. heton, pyet.

nxhik/é -a f. vajzé e veshur bukur.

nxi jokal. nxin. Nxi Ara e Gjaté.

NJ

ngjerthellos kal. rrethoj.

njédizaj ndajf. pardje.

njéra parafj. deri. Trahana njéra mé lémé.

O
ohu pasth. moskokécarje. Ohu dhe ti!

P

padishah -u m. sulltani.

paksépaku ndajf. jo mé pak se...
palikar mb. trim.

palcé f. pace. E béri palca.

pallask/é -a f. vezme pér fisheké dhe barut.
palldém -i, m. rrip pér kafshé nén bark.
paranik/e -ja f. buké misri.

paraponi -a f. mérzi.

parthi ndajf. mé paré; géparé.

pari -a f. plegésia. U mblodh paria.
pashtulliz/é -a f. papastérti.

papul -i m. gjysh.

pataks kal. cudit. U pataksén, u cudiné.
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patashore mb. e rrafshté.

path/ua -oi m. mjek popullor.

paudhé (i) m. djall, shejtan.

pedhaq -i m. djalé.

pégéreé (i) mb. i ndotur.

péjés kal. pyes. Né péjecin pér mua.

pélir, kal. ndot.

péllat/é -a f. bagéti me qumésht.

péllta mb. i gjallé, i téré.

péqi -ri m. prehér. E mbajti né péqi.

pérbisht/e -ja f. druri, dajaku.

Pérc¢ -i mb. cjap i patredhur.

pérckalis kal. ngatérroj. Pérckalis dynjané.

perivol -i m. kopsht me pemé.

pérkalidh/e -ja f. lakér e egér e ngrénshme.

pérmis ndajf. pérmbys. Ra pérmis.

pérposh ndajf. poshté.

pérrall -i m. lloj shkurreje.

pérzités -i m. ai gé bashkon bagétité me ato té njé tjetri pér t'i
kullotur sé bashku.

peshlli m. veshje burrash me méngé té cara.

psoj kal. mésoj. Psoj fémijét né shkollé.

pifar -i m. lloj fyelli, culé dyjare.

picunar -i m. burim uji né shkémbinj.

pikérim m. i hidhur. Eshté pikérim.

pikérénem jovep. hidhérohem.

pikté ndajf. pa léng. Eshté pikto.

pill/é -a f. qyp i madh me vaj.

pishk -u m. peshku.

pisqoset jovepr. béhet gati.

plasébuz/e -ia f. fatkegési, mundim i madh.

platothiq -i m. vend ku vihen pjata.

pléhé m. pleh. U hodha pléhé.

pllakés kal. i bie pérsipér, e mbuloj.

pllangje -ja f. péllémbé. | dha dy pllangje.

pllaqush -i m. i sheshté.

pllockar -i m. dryn.

poftis jokal. i bie né gafé pa té drejté.
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poktis kal. sjell. Poktis kudo.

potis kal. ujit. Potisa lulet.

poganig/e -ja f. gosti; vakt buke.
pollk/é -a f. bluzé grash me kopsa.
popél -a f. gur i madh.

potis kal. ujit.

poturebran mb. gé mban zvarré poturet.
préhem jovep. shlodhem.

prémé ndajf. mbrémé.

proshqefall/é -a f. jasték, nénkrejé.
protojen -i mb. kec gé e ka mbushur vitin.
protokal/e -ia f. portokalle.

psonem jovep. mésohem.

psonis kal. bé&j pazarin.

pulgér -i m. gishti i madh i dorés.
pungj -i m. grusht. E goditi me pungj.
pungjal -i mb. kec apo gengj pirés.
purriq -i m. lloj lakre si gepé e egér.
pusi -a f. prité né shteg. | zuné pusiné.

Q
gasem jovep. afrohem.
gélq -i m. goté.

gép/ér -raf. tra gé mbérthehet né kulm.
gepélak -u mb. i varfér, i veshur keq.
gépr/é -a f. tra anésor, dérrasé.

gerdhés kal. pérfitoj.

qerthélloj kal. rrethoj.

giamét -i m. pérmbysje.

qic -i m. kyg, celés.

qgili -a f. gilim, rrugicé e endur.

qgill/o -ua m. kilogram.

gimar -i m. gymyr.

qish/é -a f. kishé.

gosévénd -i m. gé éshté i zoti pér ¢cdo gjé.
goti -a f. i mefshté; i frikshém.

qullash -i m. gatim me miell, vaj ulliri, djathé.
qullash mb. i pazoti; i qullét.
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R
raj/é -a f. pérmb. té nénshtruar; robér.
raqi -a f. raki.

rékim -i m. rénkim.

rékuath -i m. i ngjitur pas dikujt.

repic/é -a f. lloj lakre e egér gé hahet e zier.
rigat/é -a f. mbretéri. Vjen Himara si rigaté.
riré pjes. hyré. I kish riré dreqi.

rizogall/é -a f. oriz me qumésht.

rodin/é -a f. fara, soji. Ju shofté rodinal
rubak/e -ja f. bagéti qé i ka réné leshi.

ruge -ja f. grua e shkurtér.

RR

rrahés -i m. dru pér té rrahur rrobat.
rrazhd/é -a f. copé mjalti me hoje.
rreck/é -a f. lecké. E béri lecké.

rrék/é -ja f. vijé e vogél uji.

rrémb -i m. damar uji.

rrémbushem jovep. malléngjehem.

rém -i mb. ndryshk. Té bakérta me rem.
rrémdj kal. gérmoj. Rrémoj né kopsht.
rrémall/é -a f. rrémujé. Shtépi rrémullé.
rrénxak -u m. i rrénxuar.

rrévizhd/é -a f. rastési. Ishte rrévizhdé.
rrethos kal. rrethoj.

rrufull/é -a f. rrotullim uji né formé rrethi.
rrukanis kal. rrukullis. Si kagup u rrukunis.
rrushkal/e -ja f. rrush kokérrvogél.

S

saba m. méngjes. Né saba pa dalé dielli.
sadrazém -i m. kryeministér.

sakaq -i m. xhaketé.

salltanét -i f. pasuri, madhéshti.
sanxhak -u m. prefekturé.

sapund- i m. sapun.
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sarahésh -i m. pijanec dhe prishés.

savan -i m. pélhuré gé mbulojné té vdekurin.

sebép -i m. shkak. E gjeti sebepin.

sehir m. véshtrim nga larg. Béj sehir.
selit kal. u shérbej peméve, vreshtit.

séllij jokal. ha méngjesin.

sendon -i m. carcaf.

serasger -i m. komandant i njé ushtrie.
sevda -ja f. dashuri. Mé hodhe, moj sevda.
sicakérr mb. syvéngér; véngarash.

sill/é -a f. vakti i méngjesit.

sindai -a f. receté.

sinor -i f. kufi.

sird -jaf. radhé.

sirm/é -af. tel.

sisk/é -a f. dele me sy té zes ose kafe.
sismo -i m. térmet. fig. U erdhi sismoi.
sjetull/é -a f. sgetull.

skalis kal. punoj tokén me sgepar.

skol/i -a f. shkollé. Djemté e skolisé.
skutin/é -a f. pelené. Skutinat i mori lumi.
soro -i m. grumbull. 1 béné soro.
sorovollocka ndajf. rrémujé.

sorgeth m. sorkadhe. Si sorgedh jané mileti.
SOS pjes. se mos. Sos pér mua a pér ty.
spaluré ndajf. bosh. Kodra éshté spaluré.
spudhi -a f. mésime, dituri.

sqiftér -i m. skifter.

squr/é ja f. ené kuzhine; tas i madh.
stranx/é -a f. péllémbé. 1 dha njé strunxé.
stér/e -a f. toké. Doli né stere.

stipendar -i m. rrogétar né ushtrité e huaja.
stoli -a f. zbukurim.

stratigo -i m. gjeneral, ushtarak i shquar.
stratiot -i m. ushtar.

strémékugem jovep. marr ngjyré té kuge.
stréménxeé f. rrémujé. | la stréménxé.
strom/é -a f. dyshek.
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strungulis jokal. ndrydh. Strungulisa kémbén.
sUa, soji m. fis.

sojmé (i) mb. i fismé. Jané té sojmé.

sufran -i m. sofér. Héngrém buké né sufran.
suj/é -a f. bixhak. Mé ra suja.

sulin/é -a f. tub bosh.

surgjund mb. syrgjyn; i larguar.

SH

shahit -i m. déshmitar.

shakull -i m. Iékuré e bagétive pér té mbajtur bulmet.
shapi -u m. zhapik.

shark -u m. bérruc, veshje e gobanéve.
shelég -u m. gengj. Jam bari me shelegg.
shelgéror -i m. dru; shtyllé ku varej djathi.
shéméhill -i m. néntor.

shémit/ér -ri m. tetor.

shéndro mb. i paafté.

shénéndré -u m. dhjetor.

sheprak -u m. derémbyllur.

shérr/é -a f. sharré.

shigp -i. m. njeri i shéndoshé.

shit/é -a f. dhi pa briré.

shuaj jokal. vdes, mé 1€ fryma. Shoi para njé ore.
sholl/é -a f. opinga. Bleva njé palé shollé.
shpatullérisht ndajf. pjerrtas.

shgéedhjo m. model.

shqopisht/é -a f. vend me shqope.

shtalp/é -i m. djathé pa u hedhur né napé.
shtérpaéj jokal. shteroj.

shtéméng kal. shmang. Shtéméng rrugén.
shtréth -i m. rrethimi i kasolles sé stanit.
shtrang/é -a f. vathé pér mjeljen e bagétive.
shtup/é -a f. fije gé mbushen dyshekét.
shull/é -ri m. vend qé rrihet nga dielli.

shar -i m. zhavorr.

shurmbrét -i m. ¢ift. Jané shurmbret.
shutru- kutru ndajf. kot. Flet shutru-kutru.
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T

tabijat -i m. zakon, ves. E ka tabijat.

taborr -i m. batalion me njéqind ushtaré.

tdkém -i m. grup njerézish. Erdhén njé takém.

taksirat -i m. hall; na zuri taksirati.

talér -i m. fugi druri pér ullinj.

taraf -i m. fis, grup njerézish me interesa té pérbashkéta.

tartaposh m. lartési, né vend té dukshém.

tat/é -a m. baba.

teferic ndajf. pér qgejf, pa adresé. Ka dalé teferig.

téné pérem. toné.

ténj/é -a f. sémundje, teshtitja e genve.

térkul -i m. sfurk druri me dhémbé.

tertip -i m. organizim i fshehté.

teslim -i m. dorézim; shpérbérje.

tiganig kal. tiganis, skug.

timi -a f. nder. Té madh i béné timiné.

tiri m. djathé. Psonisa tiri.

toba ndajf. lirshém. I 1éshoi dhité toba.

tojbetis kal. mallkoj. E tojbetisi pér dynja.

tramundan/é -a f. stuhi, eré e peréndimit me shi dhe rrufe. Si zogjté
né tramundané.

trapulla -t f. letra. Bémé njé doré trapulla.

trastamadh -i m. vjedhés.

treshore mb. trevjecare. Dhi treshore.

traar (i, ) mb. i, e ndrojtur. Vjen e truar.

TH

thark -u m. vend ku mbahen kecérit e vegjél.
thérmok -e f. djathé i shkoqur.

thio, -ja m. dajo.

théllo -ja f. bodrum; me kubaturé té lehté.
théomse jokal. ndoshta. Thomse do té vijné.
thrépsem jovep. kénagem. Threpset mé diell.

U
G pérem. uné. U vajta krushk.
a -ja f. uri. Mé mori uja.
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urat/é -a f. bekim, e bekuar. Mori uratén.

ashe f. njé e dhéné, indicie. Kam njé ushe pér kété problem.
uthullbar (i) mb. gé éshté béré uthull.

uxhum pasth. sulm.

\Y/

vandage ndajf. turp. Béri vandage.

vangullén jokal. shikon pak. Mezi vangullon.

varem jovep. zbres. Sot u varcé nga kroi.

vatan -i m. atdheu; vendi yné.

vedr/é -a f. kazan llamariné pér mjeljen e bagétive.

vélcéz f. 1éndé gé del nga sémundje stomaku. Nxori vélcez nga
stomaku.

veneét -i m. venetik. Venet e napolitané.

venome -t m.sh. té drejtat e Himarés pér 450 vjet.

verbaz ndajf. verbérisht. Beson verbaz.

verém -i m. turbelokoz. | héngri veremi.

vergji -a f. taksé pér shtépi.

vérri -u m. vend i ulét; kullota dimérore.

vérshéllej kal. fishkéllej.

vérvitem jovep. sulem. U vérviné.

veshélépur -i mb. insekt i zi me trup té gjaté.

véshj/é -a f. veshké. Héngra njé veshje.

véshtull/é -a m. lloj gjarpri gé léviz ngadalé.

vick/é -a f. shkelm gé hedhin kafshét.

vriz -i m. burim. Piva ujé nga vrizi.

vithis kal. rrézoj. Ka nijet gé ta vithiseé.

vitor/e -ia f. bollé; gjarpér i shtépisé.

vivli -a f. libér.

vjanxé ndajf. shans. Erdhi njé vjanxé.

vjérré (i) mb. gé varet poshté.

vllapsem jovep. mérzitem, léndohem.

vove -ja f. vuajtje.

vozdole f. dembele. Eshté vozdole.

vréng ndajf. menjéhereé.

vrokolladk -u mb. hamés i madh.

vuléhumbur mb. i mefshté.

vupe ndajf. me shumicé. | dhashé me vupe.
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vurrat/é -a f. shenjé gé mbetet nga goditja.
vér/é -af. vrimé guri.

X

xanxare -ja f. gé godet me shgelma.
xathur ndajf. zbathur.

xbres jokal. zbres.

xerk -u m. zverk.

Xgarbé -a f. zgavér.

xudhi ndajf. lodra. Na bén xudhi.
xullaf/e -ja f. floké mbi ballé

XH

xhallar mb. bujar. Eshté xhallar.
xhambulle f. rrémujé. E béné xhambulle.
xhan -i m. shpirt; i doli xhani.

xharép/e -ia f. corape.

xhelalém -i m. popullsia.

xhésh kal. zhvesh.

xhevap -i m. pérgjigje; mé jep xhevap.
xhixhobull/é -a f. grua e vjetér; hallé.
xhizeé -ja f. taksé pér popullsiné e krishteré.
xhudam -i m. i humbur.

xhuma -ja f. e premte.

xhurmét mb. mikprités.

Y
ymeér -i m. jeté. Pa¢ ymér e shéndet.

Z

zabit -i m. oficer.

zahar -i m. sheger.

zehér -i m. helm. U bé zeher.
zengjin -i m. i pasur; pasanik.

z6 -ja f. kafshé. Ishté zo.

zografis kal. vizatoj.

zoi -jaf. jeté. S’éshté e miré ajo zoi.
Z8r/é -af. zané.
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ZH

zhérm/é -a f. llucé, pisllék. U bé zhermé.
zhgraps kal. shkruaj me shkrim té keq.
zhier (i) mb. i ndotur.



